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REVETEMENT DE SOL STRATIFIE @
SUELO LAMINADO ®

PAVIMIENTO FLUTUANTE LAMINADO @
PAVIMENTO LAMINATO @

AAMEAO LAMINATE @

PODLOGI LAMINOWANE @

ACOPERIRE STRATIFICATA PENTRU SOL @
LAMINATE FLOORING @

NTAMIHOBAHA NOKPUTTA Ana mignorn @

PISO LAMINADO @
(Contém 9 pecas)
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Adeo Services 135 Rue Sadi Carnot - CS0000159790 RONCHIN - France. UA - BUPOGHUK:
TOB "Apeo Cepgices C.A", Byn. Cagi KapHo, CS 00001, 59790 PoHLUeH, dpaHLis.
IMnopTep: TOB "[lepya MepneH YkpaiHa", 04201 YkpaiHa, M.KuiB, Byn. MonsipHa 17A,
+380 44 498 46 00. IMNopTep NpuiMMae npeTeHsil Big cnoXuBauyiB LLOA0 ToBapy,
a TakoX MpoOBOAWUTb MOr0 PEMOHT, TeXHiUHe i rapaHTiiHe O06CryroByBaHHS.
BR - Importado e distribuido por LEROY MERLIN COMPANHIA BRASILEIRA DE
BRICOLAGEM CNPJ: 01.438.784/0001-05. Rua Pascoal Pais, n°. 525, 6° andar cj 61a 64,
Vila Cordeiro, Sdo Paulo -SP. CEP: 04581-060 CALM (Central de Atendimento Leroy
Merlin) Capitais 4020-5376 Demais Regides 0800-0205376. ZA - Imported by Adeo
South Africa (PTY) LTD T/A Leroy Merlin, Hosted in Leroy Merlin Fourways Store 35 Guarantee*
Roos Street, Witkoppen Ext 97, Sandton, 2191 Johannesburg, Gauteng, South Africa
Tel: +27 10 493 8000 Email: contacteleroymerlin.co.za

FR * Garantie 30 ans. ES * 30 afos de garantia. PT * Garantia de 30 anos. IT * Garanzia 30 anni. EL * Eyy0Onon 30 etiv.
PL * 30 lata gwarancji. RO * Garantie 30 ani. EN * 30 year warranty. UA * FapaHTis 30 poku. BR * 30 anos de garantia.

PEFC Certified

Laminate flooring from
sustainably managed
forests and controlled

P E Fc"" sources

PEFC/14-35-00006 www.pefc.org

AC5/EN13329/ABNT NBR 14833-1

BR - Prazo de validade : Indeterminada. Produto ndo perecivel. Contém 9 pecas. IMAGENS ILUSTRATIVAS.
UA - CTPOK NpUaaTHOCTI; HEOBMeXeHWi. [laTa BUrOTOBNEHHS: 1B, Ha BUPOGi a60 Ha ynaKoBLi.
EN - Made in Spain. UA - KpaiHa noxog»eHHs : Icnanis. BR - Fabricado na Espanha.

26 rue du Maréchal Leclerc
BRAND 59128 Flers-en-Escrebieux

TRADEMARK Port. +33 (0)7 82 35 94 53

eric.lacroix@dkgroup.fr

FILE NAME : STEP PRINTING COLOR
AW-3276007573183-M- 1-22/12/23
SH1-OFFSET-INLAY FINSA 82 _ 01//04/24 . Cyan

INT 8 ANBOOSTER

FILE NUMBER :
20230620 Yellow

CUSTOMER : @ s«
Adeo Services

DIE CUT :
60011091 _Intenso_8
angle [IMPRENTA] SEND

This file is not ready to print.
Traping and overprinting will be done by the reprohouse.

@ oiecut

ww o

ww 0oL

*FR - Etendue de la garantie : La garantie commerciale* est valable a compter de la date de livraison du produit au client. La garantie couvre

uniquement la valeur du produit. Exclusions de garantie : Usages du produit non prévus, défaut d'aspect suite a l'application d'un produit
d'entretien non approprié, usure graduelle, progressive et prévisible du produit, désordre consécutif & une pose ne respectant pas les régles
d'installation et les indications de la notice, dégats générés par la chute d'objets et dégéts des eaux. Pour toutes autres informations veuillez

contacter votre revendeur. *ES - Ambito de la garantia: La garantia comercial* es valida a partir de la fecha de entrega del producto al
cliente. La garantia cubre Gnicamente el precio del producto. Exclusiones de la garantia: Usos no previstos del producto, deterioro del
aspecto derivado de la utilizacion de productos de limpieza inadecuados, desgaste gradual, progresivo y previsible del producto, deterioro

debido al incumplimiento de las instrucciones de instalacion y las indicaciones de las instrucciones de uso, dafios producidos por la caida de
YEAR objetos y dafios por agua. Para mas informacion, consulte a su distribuidor. *PT - Validade da garantia: A garantia comercial * & valida a

contar da data de entrega do produto ao cliente. A garantia cobre apenas o valor do produto. Exclusdes da garantia: Utilizacdes nao previstas
ou indevidas do produto, mé aparéncia resultante da aplicagao de um produto de manutencao ndo adequado, desgaste gradual, progressivo
e previsivel do produto, defeitos provocados por uma instalagao feita sem respeitar as regras de instalacao e as indicacdes das instrucoes,
danos ocasionados pela queda de objetos e/ou provocados por dguas e/ou himidade. Contacte o seu revendedor se necessitar de
informacoes adicionais. *IT - Garanzia: La garanzia commerciale*  valida a decorrere dalla data di consegna del prodotto al cliente. La garanzia copre unicamente il valore
del prodotto. Esclusioni di garanzia: usi del prodotto non previsti; difetti nell'aspetto dovuti all'applicazione di un prodotto di manutenzione non appropriato; usura graduale,
progressiva e prevedibile del prodotto; difetti conseguenti ad una posa non rispettosa delle regole di installazione e le indicazioni del manuale; danni prodotti dalla caduta
di oggetti e danni causati dall'acqua. Per tutte le altre informazioni contattare il rivenditore. *EL - Upog eyyuntikiig kGAUgNG: H EUMOPIKY| £yyUNnan* WoXVEL Amd Ty nUepopnvia
TapPAs00NG TOU TIPOIOVTOG 0TOV TEAATN. H £yyUNnan KAAUTTEL Hovo T agia Tou TPoi6VToG. EapETElG amd Ty eyyunaon: Mn TPOPAETIOPEVEG XPTOELG TOU TTPOIOVTOG, EAGTIWHA 0TV
oYn e€attiag ™G XProNg akatdAANAoU KadapLoTikol TIPOTOVTOG, OTASIAKY, TIPOOSEVTIKY| KAl TPOBAEYIUN H8OPA TOU TPOIOVTOG, Slatapayn) Adyw Tomodémang Xwpig Tipnon twv
KQVOVWY EYKATAOTAONG KAl TIG UTOSEIEELG TwY 08Ny XPrang, {NLLEG TIOU TIPOKAAOUVTAL ATTO TV MTWAN VTKEIMEVWY 1) and VePA. MNa kade AAAN TAnpodopia, ETKOWWVIOTE PE
10 katdompa nwAnong. *PL - Zakres gwarancji: Gwarancja handlowa* obowiazuje od daty dostarczenia produktu do klienta. Gwarancja jest ograniczona do wartosci
produktu. Gwarancja nie obejmuje: korzystania z produktu w sposob niezgodny z przeznaczeniem, naturalnego, stopniowego i przewidywanego zuzycia produktu,
uszkodzen powstatych na skutek niewtasciwej instalacji i wskazowek zamieszczonych w instrukeji, uszkodzen powstatych na skutek upadku lub dostania sie wody do
urzadzenia. Aby uzyskac szczegotowe informacje, nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca produktu. *RO - Durata garantiei: Garantia comerciala* este valabila incepand de
ladata livrarii produsului catre client. Garantia acopera exclusiv valoarea produsului. Excluderi din garantie: Utilizari neprevazute ale produsului, defecte de aspect aparute
ca urmare a folosirii unui produs de intretinere necorespunzator, uzura treptata, progresiva si previzibild a produsului, degradarile rezultate dintr-o montare care nu
respectd regulile de instalare si indicatiile din instructiunile de utilizare, deteriorarile generate prin caderea obiectelor sau inundare. Pentru orice alte informatii vd rugdm
sd contactati magazinul din care l-ati cumparat. *EN - Scope of the warranty: The commercial warranty* is valid from the delivery date of the product to the customer. The
warranty covers the value of the product only. Warranty exclusions: Unanticipated uses of the product, a defect in its appearance following the use of an inappropriate
cleaning product, gradual, progressive and predictable wear of the product, a defect resulting from installation not complying with the installation rules and the
instructions provided, damage generated by falling objects and water damage. For all other information, contact your retailer. *UA - MowuupeHHs rapanTii. KomepuinHa
rapaHTia* BCTynae B Cuny 3 [aTV [OCTaBKW NPOAYKTY KMIEHTY. FapaHTis MOLUMPIOETLCS BUKMKOYHO Ha BapTiCTb MPOAYKTY. MapaHTia He MOKPWUBAE Taki BUMapKu:
BUKOPUCTaHHS NPOAYKTY He 3a NPU3HaYeHHAM, 30BHILLHI AedpeKTU NPOAYKTY B pe3ynbTaTi BUKOPUCTaHHS HeHaneXHWX 3aco6iB i3 gornsay, nepeféadyyBaHuii nocTynoBuit
3HOC MPOAYKTY, NONOMKW B pesysibTaTi He[OTPUMaHHS PeKoMeHAaLiN LLof0 YCTAaHOBKM NPOAYKTY Ta BUMOT, 3a3HAYeHUX B IHCTPYKL|T, NOLUKOAMEHHS, BUKNUKaHI
nagiHHAM NpegMeTiB a6o BNMBOM Bofu. 3a 6yAb-sKOK iHLLOK iHbOpMaLjieto 3BepTanTecs [0 CBOro AucTpue’loTopa. *BR - Validade da garantia: A garantia comercial * @
valida a partir da data de entrega do produto ao cliente. A garantia cobre apenas o valor do produto. Exclusoes da garantia: Utilizagdes nao previstas ou indevidas do produto,
ma aparéncia resultante da aplicacao de um produto de manutencao nao adequado, desgaste gradual, progressivo e previsivel do produto, defeitos provocados por uma
instalagao feita sem respeitar as regras de instalacao e as indicagdes da nota explicativa, danos ocasionados pela queda de objetos e/ou provocados por dgua e/ou umidade.
Contate o seu revendedor se necessitar de informacdes adicionais.

Guarantee*

FR - PREPARER. ES - PREPARAR. PT - PREPARAR. IT - PREPARARE. EL - MTPOETOIMAZIA. ;
PL - PRZYGOTOWAC. RU-TIOArOTOBKA. KZ-[OAUBIHOBIK. UA-TMIAOTOTYBATU. RO - PREGATIRE.
BR - PREPARAR. EN - PREPARE
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FR-POSER. ES-COLOCAR. PT-INSTALAR. IT-POSARE. EL-TOMOOETHSH. PL-POLOZYC
RU - YKITAOKA. KZ-TOCEY. UA-YKNAOATW. RO-ASAMBLARE. BR-APLICAR. EN - LAY
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FR - DEMONTER. ES - DESMONTAR. PT-DESMONTAR. IT-SMONTARE. EL - ArMOzYNAPMOAOIHZH.
C PL - ZDEMONTOWAC. RU-[JEMOHTAM. KZ-BOJLLEKTEY. UA-[OEMOHTYBATHU.

RO - DEZASAMBLARE . BR - DESMONTAR. EN - DISASSEMBLE.

3

FR-ENTRETENIR. ES-CUIDAR. PT-MANTER. IT-MANTENERE. EL-3>YNTHPHZH.
PL - KONSERWOWAC. RU-YXOA. KZ-TEXHUKA/bIK KbISMET KBPCETY.  UA - IOMMAOATW.
RO - INTRETINERE . BR-MANTER. EN - MAINTAIN.

INTENSO

Cyan 48%
Magenta 29%
Jaune 26%
Noir 76%

Pantone 425C




